                                                                                                                         
PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS NR. ___

2025 m.                     mėn. __ d.
Visaginas

Visagino savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188711925, buveinės adresas Parko g. 14, LT-31140 Visaginas, atstovaujama Visagino savivaldybės administracijos direktoriaus pavaduotojo Ričardo Petrausko, įgalioto Visagino savivaldybės administracijos nuostatų, patvirtintų Visagino savivaldybės tarybos 2024 m. sausio 26 d. sprendimu Nr. TS-1 (toliau – Užsakovas), ir Mėta Paulauskė, a/k 48411140216, registracijos adresas Persveto g. 3, Dūkštas, Ignalinos raj., veikianti pagal nuolatinio Lietuvos gyventojo individualios veiklos vykdymo pažymą Nr. 881309 (toliau – Vykdytojas), toliau Užsakovas  ir Vykdytojas kiekvienas atskirai vadinami Šalimi, o abu kartu vadinami Šalimis, vadovaudamasi Visagino savivaldybės administracijos Pirkimo inicijavimo paraiška 2025 m. balandžio 25 d. registro Nr. 2025-C-227, sudaro šią paslaugų sutartį (toliau – Sutartis).

1. Sutarties objektas 
1.1. Sutarties objektas teisininko konsultacijų paslaugos (toliau – Paslaugos). Paslaugos, nurodytos Sutarties 1 priede (Pirkimo paslaugos techninė specifikacija), teikiamos Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais, atsižvelgiant į Užsakovo įvykdytą neskelbiamą apklausą (toliau – Pirkimas), dokumentuose nustatytus reikalavimus ir Vykdytojo pasiūlymą, pateiktą Pirkimui.

2. Paslaugų teikimas ir terminai
2.1. Vykdytojas teikia teisininko konsultacijų paslaugas.
2.2. Paslaugų teikimo terminas: nuo Paslaugų teikimo Sutarties pasirašymo dienos iki 2025 m. gruodžio 15 d.

3. Kainodara ir atsiskaitymų tvarka
3.1. [bookmark: _Hlk127868911]Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuoto Paslaugų įkainio kainodara visam Sutarties galiojimo laikotarpiui. 
3.2. Maksimali Sutarties vertė be PVM – 4000,00 Eur (keturi tūkstančiai eurų nulis centų), (ne PVM mokėtojas).
3.3. Šalys susitaria, kad Paslaugų įkainiai: „Teisininko konsultacijų paslaugos“ 1 konsultacijos valandos kaina 50,00 Eur (penkiasdešimt eurų nulis centų), (ne PVM mokėtojas).
3.4. Už faktiškai kokybiškai suteiktas Paslaugas, atitinkančias Sutarties sąlygas ir Sutarties 1 priedo reikalavimus, Vykdytojui mokama pagal Paslaugų teikimo įkainius, nurodytus Sutarties 2 priede (Vykdytojo pasiūlymas).
3.5. Atsiskaitymai atliekami už faktiškai suteiktas Paslaugas. Paslaugų suteikimas įforminamas Vykdytojo ir Užsakovo pasirašomu Paslaugų perdavimo-priėmimo aktu. Pasirašydamas Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą, Užsakovas patvirtina, kad Paslaugos suteiktos tinkamai. 
3.6. Vykdytojas įsipareigoja parengti ir pateikti Užsakovui elektroniniu paštu užpildytą Paslaugų teikimo žurnalo formą ir Paslaugų priėmimo-perdavimo aktą, kuriuose detalizuojamos suteiktos Paslaugos ir nurodoma Sutarties nuostatas atitinkantis Paslaugų įkainis. Užsakovas Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą pasirašo per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pateikimo dienos bei pateikia Vykdytojui skenuotą variantą. 
3.7. Užsakovas už suteiktas Paslaugas apmoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų pagal Vykdytojo pateiktą PVM sąskaitą faktūrą mokėjimo pavedimu į Vykdytojo PVM sąskaitoje faktūroje nurodytą banko atsiskaitomąją sąskaitą. Vykdytojas PVM sąskaitą–faktūrą / sąskaitą–faktūrą už praėjusį kalendorinį mėnesį  Užsakovui pateikia po Paslaugų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo iki kiekvieno kalendorinio mėnesio 5 (penktos) dienos.
3.8. [bookmark: _Hlk37147310]Vykdytojui bus apmokėta pagal jo informacinėje sistemoje „SABIS“ pateiktą PVM sąskaitą faktūrą. Vykdytojui nepateikus PVM sąskaitos  faktūros per „SABIS“, Užsakovas turi teisę nevykdyti mokėjimo. Vykdytojas prisiima visas išlaidas, susijusias su „SABIS“ pateikimu Užsakovui. Užsakovas neatsako už galimus mokėjimo trikdžius ar vėlavimus, susijusius su „SABIS“ sistemos veikimu. 
3.9. Šalys aiškiai susitaria, kad Užsakovas turi teisę sulaikyti bet kokius mokėjimus pagal šią Sutartį, jeigu Vykdytojas nesuteikia Sutartyje numatytų Paslaugų arba jas suteikia nekokybiškai, arba nepašalina suteiktų Paslaugų trūkumų. 
3.10. Į Paslaugų teikimo įkainį įeina visi mokesčiai ir visos kitos Vykdytojo patirtos / galimos patirti išlaidos / mokesčiai, susiję su Paslaugomis, kurias (-iuos) Vykdytojas patirs / gali patirti vykdydamas Sutartį. 
3.11. Fiksuotas Paslaugų įkainis, nurodytas Vykdytojo pasiūlyme, gali būti perskaičiuojamas, kai:
3.11.1.  pasikeitęs Paslaugų įkainio PVM tarifas taikomas tik po PVM tarifo pasikeitimo
teikiamoms Paslaugoms. Susitarimas padidinti / sumažinti Paslaugų įkainiui taikomą PVM tarifą įsigalioja, pasirašius jį raštu ir abiem Šalims patvirtinus parašais;
3.11.2.  bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatyto
įkainio perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu „Vartojimo prekių ir paslaugų“ kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 3.11.5. punkte, viršija 10 procentų. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
3.11.3. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotą įkainį;
3.11.4. Perskaičiuotas įkainis taikomas, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainio perskaičiavimo;
3.11.5.  Naujas įkainis apskaičiuojamas pagal formulę: 
 [image: ]
3.11.6. a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio
perskaičiavimo).
3.11.7. a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
3.11.8.  k – Pagal vartotojų kainų indeksą (pasirenkamas bendras „Vartojimo prekės ir
paslaugos“) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
 [image: ]
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą
naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (pasirenkamas bendras „Vartojimo prekės ir paslaugos“. 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas
(pasirenkamas bendras „Vartojimo prekės ir paslaugos). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 
3.11.9.  Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu.
Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokyčius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio;
3.11.10.  Vėlesnis įkainio perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas
perskaičiavimas;
3.11.11.  Atsiskaitymas už Paslaugą bus vykdomas pagal fiksuotą kainą (įkainį), t. y. už
faktiškai suteiktų Paslaugų kiekį.
3.11.12.  Perskaičiuojama tų Paslaugų kaina, kurios pagal Sutartį teikiamos po kainos
perskaičiavimo. Kainų pakeitimas įforminamas Susitarimu pasirašomu abejų Sutarties Šalių ir laikomas sudėtine Sutarties dalimi;
3.11.13. Užsakovas įsipareigoja sumokėti Vykdytojui už faktiškai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties 3.2. punkte nustatytą įkainį be PVM ir PVM (jei taikoma). Sutarties kaina, kurią Užsakovas turi sumokėti Vykdytojui, priklauso nuo faktiškai suteiktų Paslaugų kiekio vykdant Sutartį.

4. Vykdytojo įsipareigojimai ir teisės
4.1. Vykdytojas įsipareigoja kokybiškai ir laiku, taip, kaip numatyta Sutartyje ir Sutarties 1 priede, teikti Paslaugas, taip pat laiku pateikti PVM sąskaitas–faktūras / sąskaitas–faktūras. 

5. Užsakovo įsipareigojimai ir teisės
5.1. Užsakovas įsipareigoja Vykdytojui sudaryti visas sąlygas, suteikti turimą informaciją ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti.
5.2. Užsakovas įsipareigoja mokėti už suteiktas kokybiškas Paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas.
5.3. Užsakovas turi teisę, Paslaugos teikimo metu, patikrinti suteikiamų Paslaugų kokybę. 
5.4. Užsakovas turi visas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

6. Šalių garantijos ir atsakomybė
6.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas – netesybos.
6.2. Užsakovo atsakomybė:
6.2.1. Laiku neapmokėjus už suteiktas Paslaugas, Vykdytojui pareikalavus moka 0,03 proc. dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo neapmokėtų Paslaugų vertės už kiekvieną uždelstą dieną ir atlygina Vykdytojui dėl to patirtus nuostolius;
6.2.2. Nutraukus sutartį be Vykdytojo kaltės, atlygina Vykdytojui jo turėtas pagrįstas išlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu;
6.3. Vykdytojas:
6.3.1. Vykdytojas, laiku nesuteikęs Paslaugų, Užsakovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo sudarytos Sutarties vertės už kiekvieną pavėluotą kalendorinę dieną;
6.3.2. Vykdytojas pilnai atlygina Užsakovo nuostolius, patirtus dėl Vykdytojo klaidų ar veiksmų nesiėmimo pagal šiam pirkimui sudarytą Sutartį;
6.3.3. Atlygina Užsakovo patirtus nuostolius, jei Sutartis nutraukiama Užsakovo iniciatyva dėl esminių nukrypimų nuo Sutarties sąlygų arba esminių trūkumų, kurie nepašalinti per tam nustatytą protingą terminą.
6.4. Užsakovas delspinigius gali išskaičiuoti iš bet kurios Vykdytojui pagal Sutartį mokėtinos sumos, atliekant vienašalį įskaitymą (LR CK 6.131 str.).

7. Nenugalimos jėgos aplinkybės (Force Majeure)
7.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
7.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).
7.3. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo apie jų atsiradimą) informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei Užsakovas raštu nenurodo kitaip, Vykdytojas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės netrukdo, vykdyti.
7.4. Vykdytojas patvirtina, kad jis nežino apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), kurių Sutarties Šalys negali numatyti ar išvengti, nei kaip nors pašalinti ir dėl kurių visiškai ar iš dalies būtų neįmanoma vykdyti Sutartyje nustatytų įsipareigojimų.
7.5. Jeigu Sutarties Šalis, kurią paveikė nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure), ėmėsi visų pagrįstų atsargos priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų su tuo susijusias išlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad ši Sutartis būtų tinkamai įvykdyta, Sutarties Šalies nesugebėjimas įvykdyti šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų nebus traktuojamas kaip Sutarties pažeidimas ar šios Sutarties įsipareigojimų nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.
7.6. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt) kalendorinių dienų, tuomet, nepaisant Sutarties įvykdymo termino pratęsimo, kuris dėl minėtųjų aplinkybių gali būti Vykdytojui suteiktas, bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.
 
8. Ginčų sprendimas
8.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
8.2. Ginčai sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Sutarties nutraukimo tvarka:
9.1.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu.
9.1.2. Vykdytojas Sutarties neįvykdo ar netinkamai įvykdo ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas.
9.1.3. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija.
9.1.4. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjusi apie tai Vykdytoją ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydama to, kad  Vykdytojas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Užsakovas privalo sumokėti Vykdytojui už iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas Paslaugas.
9.1.5. Vykdytojas, pranešęs Užsakovui raštu ne vėliau kaip prieš 30 kalendorinių dienų, Vykdytojas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu Užsakovas dėl savo kaltės vėluoja apmokėti Vykdytojo pateiktas  PVM sąskaitas–faktūras daugiau kaip 30 kalendorinių dienų.

10. Asmens duomenų tvarkymas

10.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
10.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
10.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
10.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys (1) vardas, pavardė; (2) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (3) užimamos pareigos; (4) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (5) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
10.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (2) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (3) mokesčių inspekcija; (4) bankai; (5) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
10.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
10.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų, subteikėjų, subrangovų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
10.8. Šalys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis.

11. Kitos sąlygos
11.1. Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, po 1 (vieną) egzempliorių Vykdytojui ir Užsakovui. Sutartis įsigalioja ją pasirašius (antro parašo data) ir galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo. 
11.2. Sutartis gali būti keičiama tik vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymo 89 p. nuostatomis, taip pat gali būti keičiamos tokios pirkimo sutarties sąlygos, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatyme nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos konkurso sąlygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant konkurso sąlygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties šalys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties sąlygas.
11.3. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatas atsakinga – Kotryna Naglinskaitė, Visagino savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus pirkimų specialistė.
11.4. Šalys paskiria savo atstovus, atsakingus už Sutarties vykdymo koordinavimą.
11.4.1. Užsakovo atstovas: Svetlana Leontjeva-Semezenko, Visagino savivaldybės administracijos Socialinės paramos skyriaus nedirbančių asmenų atvejo vadybininkė, tel.:+370 63350058; el.p.: svetlana.semezenko@visaginas.lt 
11.4.2. Vykdytojo atstovas: Mėta Paulauskė, tel. Nr.: +37065258614, el. p.: meta.paulauske@gmail.com 
11.5. Vykdytojas gavus teisininko konsultacijų paslaugų užsakymą elektroniniu paštu turi patvirtinti užsakymo gavimą;
11.6. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) nurodytais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą.
11.7. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais.
11.8. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiajai šaliai teisių ar įsipareigojimų pagal Sutartį be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.

12.    Sutarties priedai 
12.1. Prie Sutarties pridedami šie priedai, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis:
12.2. 1 priedas – Paslaugų pirkimo techninė specifikacija.
12.3. 2 priedas – Vykdytojo pasiūlymas. 

13. Juridiniai šalių adresai, rekvizitai, parašai

	UŽSAKOVAS
	VYKDYTOJAS

	Visagino savivaldybės administracija


	Mėta Paulauskė

	Parko g. 14, LT-31140 Visaginas
	Persveto g.3 Dūkštas

	Tel. (0 386) 60246
	Tel. +37065258614

	Įstaigos kodas – 188711925
	Įmonės kodas – 48411140216

	PVM kodas: ne PVM mokėtojas
	PVM kodas: ne PVM mokėtojas

	AB „Swedbank “, banko kodas 73000.
	AB „Swedbank “, banko kodas 73000.

	A/s LT95 7300 0100 4214 4361
	A/s  LT58 7300 0100 3689 4708



 Administracijos direktoriaus pavaduotojas 
vykdantis administracijos direktoriaus funkcijas 
Ričardas Petrauskas						Mėta Paulauskė			
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